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Copyright 2017 Airfree® Produtos Electrénicos S.A. All Rights Reserved.

No part of this publication may be reproduced, photocopied, transmitted, transcribed, stored
in a retrieval system, or translated into any language in any form or by any means without the
express prior written consent of Airfree® Produtos Electronicos S.A.

Read operator’s manual before usage.

For indoor use only.

Double insulated electrical appliance.

When discarding this product, it must be sent to separate collection facilities for
recovery and recycling. By separating this product from other household-type waste,
the volume of waste sent to incinerators or land-fills will be reduced and natural
resources will thus be conserved.
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Mo ecotepkn gpnon povo.

AmAG pHOVOGNG NAEKTPIKT GUGKEL.
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Prawa 2017 Airfree® Produtos Electronicos S.A. Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna z czeéci tej
publikacji nie moze by¢ powielana, kopiowana, przepisywana, przechowywana w katalogu informacji
lub thumaczona na inny jezyk w zadnej formie bez wyjatku, bez uprzedniej zgody udzielonej przez
Airfree® Produtos Electronicos S.A.

” ” Przed uzyciem zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi.

Tylko do uzytku wewngtrznego.

ol [

Urzadzenie posiada podwdjng izolacje.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzgt ten, po okresie jego uzytkowania nie moze byc¢
umieszczany lacznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym punkty zbidrki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy punkty zbiorki, w tym lokalne punkty zbiorki,
sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzgtu.
Wilasciwe postgpowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia
si¢ do uniknigcia szkodliwych dla zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego konsekwencji,
wynikajacych z obecnosci sktadnikow niebezpiecznych oraz niewlasciwego skladowania i
przetwarzania takiego sprzetu.
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Safety Instructions

Airfree® is not intended for use by persons with reduced physical, sensory or mental
’E}/@ capabilities, or lack of experience or knowledge. Children should be supervised to
ensure that they do not play with the appliance.

Do not place your Airfree® in direct contact with water or liquids as it can cause an
electric and harmful shock hazard and damage to the unit itself.

Do not obstruct Airfree® air outlets with items such as towels, clothing, curtains, as it
will increase heating inside the ceramic core causing the device to shut off. If such
condition persists a general cut-off system will cut power supply requiring replacement
of the circuit board by an authorised dealer. This incident is not covered by the
Airfree® warranty.

Do not attempt to open Airfree® or touch its internal components. Do not insert any
objects as it may cause electric shock. Any attempt to open or tamper Airfree® will
void the warranty.

To clean Airfree®, unplug it from the electric outlet and use a dry cloth to wipe off its
surface. Do not attempt to open Airfree® to clean it inside which is not necessary.

Always keep Airfree® in its vertical position as shown in the picture, otherwise the unit
will be shut off until it goes back to the vertical position. In models with Night Light
option, the illumination top leds will become intermittent and the On/Off led will shut off.*

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons or any authorised warranty service shop to avoid
potential hazard events. When returning your Airfree® for repair please make sure it is
well protected preferably inside its original box, to avoid additional damages.

Airfree® shall not be placed near flammable and toxic products.

FOOM®B D @

—_

*) Please read carefully the “Technical Characteristics* in order to check which models
incorporate the Night Light or multi-colour Night Light features.

Installing and Connecting

Plug the power cord into the nearest outlet. Make sure the surface is dry (never place
Airfree® on wet floor or immerge it in water). Make sure the On/Off led is on. Adjust the
Night Light intensity with the touch sensor. After 30 minutes the top lid should be warm.*

2

D®e®

Place Airfree® on a flat surface preferably not exceeding 75 cm from the floor, not
under furniture, shelves, or behind curtains as it will interfere with air flow and Airfree®
efficiency in destroying microorganisms.

Check ifthe area is compatible with the unit capacity to achieve best unit performance.
Using Airfree® in rooms larger than its capacity will greatly reduce its purifying
capacity.




Airfree® must be continuously on in the same room, 24 hours a day. Nevertheless,
temporarily removing it from the room will allow new microorganism contamination to
grow but it will be destroyed when Airfree® is plugged in again. The longer the period
without Airfree® the higher the new contamination in the room.

Airfree® is to be used preferably in rooms larger than 4 m? or 10 m?2,

Rooms with air condition or ventilation will not affect the air sterilisation efficiency of
your Airfree®. Same for Heating systems.

Airfree® can be placed in corridors but the air sterilisation effects will barely have any
effect in connecting rooms.

DO E

Avoid place the unit near open doors or windows to prevent some of the sterilised air
to exit the room.

Please check if your Airfree® incorporates blue Night Light or multi-colour Night Light.*
If it does please confirm the correct location of the colour control / light intensity touch
sensor.™”

ON TOP SINGLE LIGHT MODELS (dim or turn off)

To dim lights simply touch up to 8 times the touch sensor till off.

MULTI-COLOUR LIGHT (dim, turn off and change colours)

Continuosly press the touch sensor until the right luminosity is achieved or simply
turned off. To change colours simply touch same sensor described above. Each
touch will switch colour. For the random mode stop at the pink and let it be.

S

(*) Please read carefully the “Technical Characteristics* in order to check which models
incorporate the Night Light or multi-colour Night Light features. (**) Please read carefully
the “Airfree® Description”“ to confirm the correct location of the colour control / light
intensity touch sensor.

What Airfree® Destroys

Dust Mites Organic
Allergens Odours

Pet Dander “'.'9) .
& Allergens ﬁ«(’l Bacteria

Airfree® and Mould

It is important to stress that Airfree® will not destroy or remove mould from an infected item
or surface. Those surfaces must be cleaned manually since they are a continuous source
of new spores. Airfree® will destroy airbone moulds, spores and prevents them from
contaminating other areas, inhibiting the growth of existing and new colonies.

Mould and
Mildew

O}

\® Ozone (O3)

Viruses Pollens

&P
&
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How does Airfree® Work?

Purified Air

/Cooling Chamber

Cooled and clean air is delivered to the
environment without significant change
\in room temperature and humidity.

ﬂl’SST"’I Sterilising Ceramic Core

Inside the ceramic core 99.99% of all
Y \[Microorganims are destroyed.
Air Inlets
Contaminated air enters
Airfree® by air convection.
C

ontaminated Air

Regardless of how hazardous a virus, fungus or bacteria might be they are fully destroyed by
the powerful heat inside the TSS™ ceramic core mini ducts. The heat inside the ceramic core
forces sterilised air up to the heat exchanger causing air convection, which generates negative
pressure underneath the ceramic core, so contaminated air is “sucked” in at Airfree® bottom
air inlets in a continuous, silent, and efficient air flow.

Airfree® Description

1
/1— Top lid with air outlets and blue )
Night Light / multi-colours Night Light*

2- Light intensity touch sensor / colour
control touch sensor

3- Side shells

4- On/Off led

5- Base

6- Air inlets

7- Power cord

\8— Serial number )

The top Night Light does not interfere with the TSS™ air sterilisation process of your Airfree®,
(*) Please read carefully the “Technical Characteristics“ in order to check which models
incorporate the Night Light or multi-colour Night Light features.
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Frequently Asked Questions

1. Are there any side effects?

No. Airfree’'s new technology uses heat to purify the air with meaningless heat contribution to
the room. No side effects, no emissions, NO IONS, nor new particles are generated. Airfree®
can be used in homes and offices, quietly, constantly, and efficiently purifying the air.

2. How do | shut the Night Light or the multi-colour Night Light off?**
To dim or shut them off, please check “Installing and Connecting” of this manual.

3. The top lights are blinking. What does that mean?*
On models with top lights it indicates that Airfree® is not correctly placed. Please make sure
the device is in its vertical position.

4. Can | install Airfree® in my walking closet ?
Yes if larger than 2x2 meters (4 m? or 10 m3). Otherwise it might warm up the closet.

5. Can | use Airfree® in air conditioned rooms?
Yes.

6. How do | know if Airfree® is no longer working?
Check the top lid, if cold the sterilisation system is not working. Please connect it to another
outlet and make sure the unit is in its vertical position for at least 1 minute.

7. Can | place Airfree® at the corridor to reach adjacent rooms?
No. Airfree® will just reduce air pollution in the corridor’s area.

8. Can | place Airfree® in a closed room?
Yes. Please remember such a room must have at least 4 m? (10 m8).

9. Should | turn off Airfree® when | leave house?
To achieve best performance we recommend to keep Airfree® always on. Turning the unit off
will stop the sterilisation process allowing the room contamination to grow.

10. Can | change Airfree® from one room to another?

Airfree® must always be plugged in the same room 24 hours a day. Airfree's patented
technology works gradually so, when removing it to another room the contamination in the
original room will start to increase.

11. Does CADR measure the effectiveness of the Airfree®?

Not at all. CADR is not designed to test the Airfree® technology. The AHAM seal
(usually found on the back of an air cleaner’'s box) lists three Clean Air Delivery Rate
(CADR) numbers: one for tobacco smoke, one for pollen and one for dust. The CADR
indicates volume of filtered air delivered by an air cleaner. The reason why CADR is not
designed for Airfree® is because Airfree® does not filter but destroys microorganisms
instead, such reduction of bacteria, moulds, viruses and other microorganisms can only be
measured after air sample incubation in a microbiology lab. Airfree® destroys (not trap or
attract to other surface) any microorganism regardless of how small they might be. 99.99% of
all microorganisms are fully destroyed when passing through the Airfree® patented ceramic
core.

12. What happens if Airfree® is disconnected or there was a black out?
Airfree® will take approximately the same time to recover the previous reduced contamination
level.




13. Does Airfree® eliminate bacteria and viruses?

Yes. Unlike the air filters in the market Airfree® is more efficient with the smallest
microorganisms as they are easily carried by Airfree’s airflow into the sterilising TSS™ ceramic
core. Please check the independent bacteria and virus tests at our website.

14. How does Airfree® destroy dust mites?

Mould reduction in the environment causes reduction in the mould dependant dust mite
population. Airfree® also destroys the harmful toxins and fungus freed into the air by dust mite
feces and skeletons that trigger respiratory allergies and asthma.

15. How does Airfree® eliminate fungi and moulds?

As mentioned before, Airfree® eliminates airborne microorganisms there included moulds, fungi
and spores. By eliminating spores new mould colonies are unlikely to develop, representing
less future airborne mould spores. Please check the independent mould tests at our website.

16. Does Airfree® reduce tobacco smell?
Slightly.

17. How does Airfree® destroy viruses?

Those microscopic microorganisms are easily eliminated inside Airfree's ceramic core
capillaries. Contrary to other technologies the smallest the microorganisms the easiest they
are destroyed inside the TSS™ ceramic core capillaries. Please check the independent virus
test at our website.

18. Does Airfree® make any humidity level change in the room?
No.

19. Does Airfree® release any gas or chemical product?
No. Airfree’s sterilisation process is natural. Please check our website for conclusive tests
regarding particles and ozone.

20. Does Airfree® heat up a room?

Airfree® does not make any noticeable increase in the room temperature. Just for
comparison two Airfree® devices plugged in the same room will contribute as much heat as
one 70 kg adult.

21. Does Airfree® need filter replacement?
No.

22. Does Airfree® Night Light interfere with Airfree® sterilising function?*
No. The Night Light has an aesthetic effect and may simply be used as a Night Light in
children or newborn bedrooms.

23. Where do the microorganisms go after they are destroyed?

All living microorganisms are basically composed by carbon, oxygen an nitrogen. Since
Airfree® reaches nearly 200 °C, all the components decompose into carbone dioxide (the same
product released by our respiration) and water. Some carbon (or microscopic ashes) may
remain inside the device or over the top lid during the process. It should be noted that all
happens in a microscopic level, so all those residues are a very small fraction of the
microorganisms original microscopic size, in other words meaningless.




24. How does the multi-colour Night Light work?**

This function offers 10 adjustable light colours, which are Red, Rose, Violet, Blue, Light Blue,
Green, Yellow Orange, Brown and Grey. Choose your favorite Night Light colour and its
intensity or simply choose for the random mode and let the colours change softly.

(*) Please read carefully the “Technical Characteristics“ in order to check which models
incorporate the Night Light or multi-colour Night Light features. (**) Please read carefully
the “Airfree® Description”“ to confirm the correct location of the colour control / light
intensity touch sensor.

This product is warranted by AIRFREE® PRODUCTS, to the original purchaser to be free from
defects in material and workmanship under proper use for a period of two years from date
of purchase. During this period, and upon presentation of purchase invoice, this product
will be repaired or replaced with same or similar model without charges for parts or labor at
distributor address. To be eligible for the warranty, please keep your purchase receipt. We
advice you to register your device warranty at www.airfree.com. To obtain warranty service,
please send the device with sales receipt or invoice to the distributor. This warranty does
not apply to a product that has been misused, abused, or altered without limitimg the afore
mentioned, bending or dropping the unit, defects in the house electrical installation or
fluctuating power levels that are considered to be defects resulting from misuse or abuse.
AIRFREE® PRODUCTS and its affiliates or wholesalers do not make any specific claim as to
medicinal uses of this product nor does the manufacturer warrants that the equipment prevents
diseases.

NEITHER THIS WARRANTY NOR ANY WARRANTY, EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUING IMPLIED WARRANTIES OR MERCHANTABILITY, SHALL EXTEND BEYOND
THE WARANTY PERIOD. NO RESPONSIBILITY IS ASSUMED FOR ANY INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, SOME STATES DO NOT ALLOW LIMITATION ON
HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS; SOME STATES DO NOT ALLOW THE
EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO
THE ABOVE LIMITATIONS OR EXCLUSIONS MAY NOT APPLY TO YOU. AIRFREE®
PRODUCTS HEREBY SPECIFICALLY DISCLAIMS ALL EXPRESSED WARRANTIES NOT
OTHERWISE SET ORTH HEREIN AND ANY IMPLIED WARRANTIES OR MERCHANTABILITY
OR IMPLIED WARRANTIES FOR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THERE ARE NO
WARRANTIES WHICH EXTEND BEYOND THE DESCRIPTION OF THE FACE HEREOF. This
warranty gives you specific legal rights; you may have other rights, which vary from state to
state, and country to country.

*AIRFREE® PRODUCTS, Julieta Ferrao 10, 9™ Floor, 1600 -131 Lisbon, Portugal
Phone: 351 - 213 156 222

Fax: 351 - 213 516 228

Web: www.airfree.com

E-mail: info@airfree.com
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Odonyieg Acpauireiog

To Airfree® dev mpoopiletat yio xprion amd GTOp0 He HEIOUEVEG COUATIKES, 01oBNTPLaKES 1)
dravontikég wovomeg N EAAewym eumepiog 1 yvoong. Ta moidid Oo wpémel va emPrémovton
v va eéaceolicete 0Tt dev Tailovv e TN GUGKELN.

Mnyv torobeteite to Airfree® oe dueon emaen pe vepo 1 vypd, kadbg propet vo mpoxkAndei
niextponAnéio ko BAAPN ot S TV GuoKELN.

Mnv kaiomtete Tig €£6d0vg agpa tov Airfree® pe avrikeipevo 6mog netoéteg, svdvpota,
Kovptiveg, S10TL B avamtuydel vy Beprokpacios 6GTO E0OTEPIKO TOV KEPULKOD TLPNVA
TPOKOADVTAG TNV OmEVEPYOTOiNGN TG cvuokevhic. Eqv cuufetl avtd Oa dakonei m mopoyn
PEVUATOG KO OTOLTEITOL 1] OVTIKOTAGTOOT TOV KUKADLOTOG 0rtd £E0VG1000TNEVO AVTITPOGMTO.
Avtd 10 TEPIGTATIKO dEV KOADTTETOL 6TNV £yydmon omd v Airfree®.

Mnv enygiprioete vo. avoiete to Airfree® 1 va ayyi&ete Ta ecwtepicd Tov gEaptpate. Mnv
gloayete avtikeipeva kabmg propel va mpokAndei niextporinéia. Onowdnmote Tpoonddeio
avoiypatog 1 mapaPicong Oa akvpdoet v gyyomon tov Airfree®.

TINo vo, keBapicete To Airfree®, Bydite to amd o pedua ko ypnoiponomorte £va kabapd Tavi
Yo TV em@Aaveld Tov. My emygpnoete va avoifete to Airfree® yua vo to xabapicete and
péoa piag kot dev etvorn amapaitnto.

Awnpeite Tavta to Airfree® oe kGetn 0éom dmog poivetal 610 6KiTc0, S10POPETIKE 1) GLGKELT
0o amevepyomombei £g 6tov emavérdetl oe kKGBetn BEom. Xto poviéda pe Night Light (Potiopnd
Nvktdg), to Led pwticpod oty kopuen Ho avafosPiivouy kot n Avyvie On/Off Ho opficet.*

Edv 10 KoA®S10 TpoQOd0Giag KOTOOTPOQEL, TPETEL VAL 0VTIKOTOOTAOEL 0O TOV KATAGKELOOTH,
oV ££0VG10J0TNHEVO OVTITPOCHOTO 1| 0O GTOpO e TopOUoLo 10(keVon 1 amd OTOl0dNTOTE
€EOVOLOJOTNIEVO KOTAGTNLO EYYONONG, TPOKEWEVOL Vo amopevyfodv mbové cvuPdvta
kwvdovov. Otav emiotpépete 10 Airfree® yio emiokev], PeParwbdeite 611 eivan kold
TPOGTOTEVHEVO KOTA TPOTIUNGT HEGO GTO OPYIKO KOVLTL TOV, Yo VO amouyete Tpdcheteg
Onugs.

To Airfree® dev mpénel va torobeteital Kovid 6e e0PAEKTO Kol TOEIKA TPoidvIa.

PO ENE D@

(*) Hopaxarovpe vo owPacere mpooektikd to “Teyvikd Xapoaxtnpiotikd” Yo ve ghéyCete
o, povrého evoopatavory Potiopd Nuktdg (Night Light) 1 mohdypopo ®@otiopé Nuktog
(multi-colour Night Light).

Eyxkordotaon ko XOvoeon

ToroBetote T0 KAAMOO TPOPOdOGing otV Kovtvotepn mtpilo. Ziyovpevteite OTL 1 EmPAvELN
givon oteyvn (moté va pnv tomobeteite ™ GuoKeLn o€ VYPO ddmedo 1 TV Pubicete 6TO VEPO).
Befaiwbeite 61t | Evdewctikn Avyvia LED, gvepyonoinong / anevepyonoinong eivorl avoppévn.
PvOpicte v évioon eoticpod voktog pe tov awctnmpa opng. Metd and 30 Aentd to TUve
Komax Tpémet vo, givon {eotd.*

TomoBetnote 10 Airfree® og eninedn empdveln ywpig va vrepPaivel Ta 75 ekatootd amd 10
damedo, Oyl Katm omd Emmia Kot paPta, Oyt Tio® and kovptiveg ywti o pewwbel n por aépa
ka1 1 duvatdtnre tov Airfree® va KaTaoTPEYEL TOVS LIKPOOPYOVIGHOVC.

EXéy&re edv m meproyn eivor cupfotn pe TV SLVOUIKT KAADYNG TNG GUGKEVTG Yo TNV PEATIOT
anddoon. Xpnoomowdvrog to Airfree® og dopdtio LeyoAdTEPX TNG SUVALIKAG TOL HEIDOVETOL
1 ATOAVUOVTIKT] TOV 0TOS00T).

D ®
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To Airfree® mpénel va Agrtovpyel cuveydg oto 1810 dopdtio, 24 dpeg v nuépa. Tapoio
VTG, M TPOCOPWI| OTOUAKPLVET ToVv amd To dmpdtio Bo emtpéyel v eudvion véag
HOAOVGE®MS b LKPOOPYOvIGHoVS, ol Oa kotactpagpsl 6tav to Airfree® cuvdedei Eavd.
0Ooc0 peyoddtepn givan n mepiodog yopic to Airfree®, 1660 peyoldtepn ivon n véa pdivven
GTO dOUATLO.

To Airfree® npoopileton yia yprion o€ dopdtio katd tpotipnon peyordtepa and 4 m? 1 10 m*.

O «Kpatiopndg 1 o efoepiopds evog dmpatiov dev emnpedlel TV OTOTEAECUATIKOTNTO

anooteipmong Tov aépa tov Airfree®. To 810 oydel Kot Yo To. cLoTAHOTO OEPHAVONC.

To Airfree® pmopet vo tomofetn0si oe S1adpopove, oALE To amoTELEGHATA ATOGTEPDOCENMS
Tov aépa Ba £xovv el oTN ENIOPACT GTA GLVIESEUEVH OMUATLOL

Amo@iyete va TOTOOETHGETE TN LOVAS O KOVTE G avoLyTEG TOPTES ) TapGOLPOL Yo VaL 0TopiyETE
Vv ££050 TOV OTOGTEPMUEVOD 0EPO OO TO SWUATIO.

IMopaxkorodue eréyEte av 1o Airfree® cag evoopatdvel pmke @OTIGUO VOKTOG 1 TOADYPOUO
POTIGUO VOKTOG. *

Ed&v 10 evoopatovel, emPefoidoete v coot 0€om Tov cistnmpo aeng EAEYXOV YPOUOTOG
/ évtaong eoTog. **

ON TOP SINGLE LIGHT MODELS (évtoon 1 anevepyomomuévn) o vo pubuicete v
£VTOON OTO YOG ATADG oy YiETE PEXPLKOL 8 POPEG TOV aaOnTpaL apng PEYPL VO omevepyoTom Oei.
MULTI-COLOUR LIGHT (évtoon, anevepyomoinom Kot oAA0yT YPOUOUTOC)

[Matnote cvveymg tov oictnmpo aeng péxPt va emtevydel 1 cOOT POTEWVOTNTA 1| OTAN
vo amevepyomombel. T vo aAAGEete ypopata omAd ayyi&te tovg idtovg aeOntipeg mov
nmeptypdoovral mopondve. Kabe emapr Oo aAldcer ypopa. o v Asttovpyla tuyoiog
EVOAAOYNG YPOUATOV GTOLOTNGTE 6TO POl KOl 0PNOTE TO.

(*) Mopakarodpe vo owPacere mpooekTIKG To “Teyvikd Xopoktnprotikd” Y va ehéyere
oo, povréro eveopatdvouy Potiopdé Nuvktog (Night Light) 1 morvypopo ®otiopd Nuktog
(multi-colour Night Light). (**) [opoakaiodpe dwPacte mpocekTikd ™V “mapovciacn Tov
Airfree®” yio vo empeparw0dsite yia ) swoti 0éom Tov aeOnTipa agrg/ shéyyov ypdpoToc.

T kotaoTpéQel T0 Airfree®

Alkepyroydva Opyavikég .

AKAPED GKOVIG 0GpEG © © OZov (Os)

Alepyroydvo, o)

& Tovg & TPYONATOG A Bokmpua ! Iopn
KOTOWKISIV

Eivar onpavticd vo toviotel 0t 1o Airfree® dev 0o kataotpéyetl 1 0o apoipéoet T podyro omd éva
HOALGHEVO OVTIKEIEVO 1| emipdvela. AvTég ot empdveleg mpénet va kabapilovtar pe to ¥épt, Kabmg
anotelovv cvveyf] Iy véov ordpav. To Airfree® Ba kotactpéyel Ta omdplo v HovYAag 6TOV aépo.
kot B ta epmodicetl va LoAUVOLY GAAEG TTEPLOYES, eumodilovtag TV avATTLEN VEIGTALEVOV Kol VEOV
OTOIKLAV.

Movyia Kot
WOKNTEG

Airfree® ko povyha

12




EAAnvika

pmroduanndny oxmax3y,

\%5@@%&%&3&02 SUI/STT SUI/08 SHI/09 SUI/Qf SU] ¢@2ry 010 Lrhoggoig a3 ampiedi Sikos / aonionod Sioniaz Sudn Sodurhgory
0ST SHI/SZI SH/08 SHI/09 SH/0t SU] @Iy 020 501039019 10413 Soaaa Serlorzmd SoriodXqyort O
0S1d/STId/08d/09d/0Fd PRIy 010 Sorhozgoig 1Mz Seaxaa Sotionmd O
\ ST1A/089/094 ©224ary 020 50M03(01Q 10M3 A3Q SgaMaA Sorion®@d O \
S 0y32A01 MA OMA3Y \
9 oyzaaor Mk odany olazy odazy onlazy oazy onazy opriody
wd ¢'12:0 wd 6170 wo ¢ 170 wo 6170 wd ¢'17 0 wd ¢'12:0 S130D2001y
wo 697 :S0ML, wo 97 :S0MK, wo 697 :S0Mg, wo 97 :S0MK, wo 697 S0MA, | wo g9z SoMg, ’
M9l M9l M9l M9l N9l M9l Sodpg
ogadogn ogadogn ogadogo ogadogn ogadogn ogadogn
S0 5 5 5 5 5 >odadoe
m31Aq Oy¢314H y31ag 0310 0310 o310y
A O¥T - 07T A 0YT-0TT A OYT-0TC A 0YT-0TT A 0VT - 07T AOYT-0TT | S01prigad hopy,
Sm3Ld3a3
M 8S-LY M SS-St M €5-¢Y M IS-TY M SP-LE M IS-TY Lo®YDADLDY
aodoX
109 oS e Lol 44 9T e whayoyy
\ OSISMI/0SId STISUT/STIA /STIA | 08 SMI/08d /08 | 09SMI/09d/09d | OF SMI /0bd Tedqeg c&w?oe

13



I dovlrever To Airfree®

/@dmuog wogng

O yoypog kot kabapds aépag droyeteveton
otov TEPPAALOVTIO. YOPO YOPIG CNUOVTIKT
oAloyn oy Oeprokpacio Kot otV vypacio
\Tov XDOPOV.

Kabapdg aépoag

/TSSTM Kepapkég mopivag omosteipoong
R Méaoa otov kepakd Topnva 10 99,99% oAwov
\JoV HIKPOOPYOVIGLAV KATAGTPEPOVTOL.

Eicodo aépa
O LOAVGUEVOC BLEPOG EIGEPYETOL GTO
Airfree® péom cvvaywyng

M

OALGUEVOS AEPOG

AveEhpmto amd T0 TOGO emikivovva pmopel vo eivor €vag 106G, évag pokntag N évo Pakthplo,
KOTOGTPEQOVTOL TANP®OG artd TN VYNAY OeprodTTa LEGO GTOVG 0ly®YOVG TOL Kepapkod Toprve TSS™. H
Oeppomro LEGH GTOV KEPAULKO TUPN VO WOEL TTPOG TO TAV® TOV ATOGTEPOUEVO 0EPOL LEYPL TOV EVOAAAKTT
0eppOTNTOC, TPOKAADVTOG POT| OEPA LEG® GLVAYWOYNG, N OTToia dntovpYel apvnTIKY TTiEoN KATO 0o TOV
KEPOULKO TUPNVE, £TCL 0 HOMGUEVOS aEpOG “avappodtar” arnd Tig 16650vg aépa tov Airfree® ue o
oLVEXNG, aBOPLPT KoL 0TOSOTIKY POT| AEPQL.

Meprypogn Tov Airfree®

/1- Ave komdkt pe e€65006 aépol umhe ) !

POTIOUOG VUKTOG / TOAYPOLO POTIGUOS VUKTOG *

2- Atontmpag aeng, £vtaons eOTIGHoL /
EMAOYNG XPOUATOV

3- IThgvpucd keEAOON

4- Evdewctikn Avyvia LED, evepyomoinong /
OEVEPYOTOINONG

5- Béon

6- Eicodot aépa

7- KaAddio tpopodociog

8- Zeplakog aptipog
.

J

O eoTondS VUKTOG TNV TAve TAeLpd dev mapepPaivel omn dadikacio amootelp®oews aépo TSS™
tov Airfree®. (*) MMapokorodps vo Sopdcsts mPpooskTiKG Ta “Teyvikd XapukTNpLoTIiKa” Y10, vo
eréyEeremora povtéda evepot@vouy Potiopnd Nvktdg (Night Light)  morvypopo Potiopé Nvktég
(multi-colour Night Light).
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Yoyvés EpoTiosig

1. Yrapyovv mapevépyseieg;

Oy H véa teyvoroyio tov Airfree® ypnowomotei vyms Beppokpacio yio vo, amolvpdvet Tov aépo. pe
acnpovtn dappor| 6Ttov TEPBAALOVTO YDPO. AEV VITAPYOVV TOPEVEPYELES, OEV VILAPYOVV EKTOUTES, OEV
vrdpyovv IONTA, kot dev mapdyoviar copatidia. To Airfree® umopei vo tomobetnOet oe onitia ko

yYpooeio.

2. IlOG amevePYOTOL® TO POTIGUOS VOKTOS 1] TOV TOLOYPOUO POTIGNO VOKTOG;**
T va ta peiooete M va ta ofnoete, mapokarope eréyéte “Eykatdotoon kot ZHvoeon” tov Tapovtog
gyyepdiov.

3. O poTI6n6g VOKTOG 6TNV AV TALLPG avapooPiver. Tr onpaivel avtds™
Y& poviéha pe QOTIoNO otV Tave TAsvpd dnidvetl 01t To Airfree® Sev éyxel Tomobendel cwotd.
Topakaid cryovpevteite H cuokeun sivar oe kabetn 0éon.

4. Mrop® va tomofeticm 10 Airfree® péco ot évo Beotiapro;
Not av givar peyaidtepo amd 2 x 2 pétpa (4 m? 1 10 m?). Awopopetikd propei vo, OgppavOei n viovAdma.

5. Maop® va ypnotpomomjcm to Airfree® og kKhpotilopeva dopatio;
Nad.

6. Idg propd va yvopilo eav to Airfree® Bpickeron o Asrtovpyia;
EMéy&re to KoMKl 6TV KOPLEN, €0V Elval KPDO TO GOUGTNUA ATOGTEIP®OTNG OEV AeLToVpYEl. LUVOESTE TO
oe aAAn mpila ko Peforwbeite 611 povada Ppicketar oe kKabeTn B€om Yo TtovAdyiotov 1 Aemto.

7. Mztop® va. tomo0stiicm 10 Airfree® 6g 5108 popovg Y10 vo omolvopudvel Tov oépa SUTAAVOY YOPOV;
Oy To Airfree® amhd 0o peidoet Ty pdAuven Tov agpo 6Tov ydPo Tov dudpdpov.

8. Mrtop® va tomo0stiom 10 Airfree® og éva kKA£16T6 dOpETIO;
Noai. @uuneite 01t éva této10 dwpdTio Tpémet va givat TovAdytotov 4 m? (10 m?).

9. Mpénsgl vo ansvepyomord o Airfree® otav peiy® omo to omity;

T va emtoyete TIg KoANTepeg emdOGELS, 6ag cuvioTodpe Vo dwatnpeite mhvta to Airfree® evepyd. H
amevepyonoinom g Hovadag 0o otapatioet T dladikacio arooTeip®ong enttpénovtas Ty avénon mg
HoAUVGN G TOV dMUATIOV.

10. Mmtop® vo. peta@épo to Airfree® amé to évo dopdtio 6to GAro;

To Airfree® mpémel mavta va Asttovpyet 610 1610 dopdtio 24 dpeg v nuépo. H kotoyvpopévn ue
dimlopa gupeoiteyviag texvoroyia tng Airfree® Aerrovpyei otadiakd, omdte dtav petogepei oe GAlo
dopdtio, n poAVVoT 610 apytkd dmpdtio Ho apyicet va av&avetat.

11. A&wohroysi to CADR v amoteleopatikéTito Tov Airfree®;

Kaborov. To CADR dev givar oyediacuévo yio va dokipdost v teyvoroyia tov Airfree®. To
avtokOAANTO/évieiEn AHAM (Association of Home Appliance Manufacturers-Bpicketor cuvnbwg oto
mTiom pEPOG evog koutloy Kabapiot) aépa) amopdpel tpeig Clean Air Delivery Rate (CADR) ap@povg:
£vav Yo ToV Kamvo Totydpov, Evav yia T yopn Kot évav yio tn okovn. To CADR deiyvet tov dyko tov
QULTPOPIGUEVOL 0EPQL TTOV TapayeTat oo Evav Kabapiot) aépa. O Aoyog yio tov omoio 1o CADR dev et
oyeduaotel yio ta Airfree® cvotipato eivon eneidn ta Airfree® dev Atpapovv aAld KATUGTPEPOLY TOVG
pkpoopyaviopovg ave’ avtov. H peiwon tov fakmpidiov, povyrag, dv Kot GAAOV LIKPOOPYAVIGHOY
UTopOoLV Vo, LETPNOOVY HOVO HETA OO EXMOOT TOL SEIYLATOG 0EPQ GE EVO. LIKPOPBLOAOYIKO EPYUGTNPLO.
To Airfree® xataotpépovy kGbe pikpoopyoviopd avedptnta and 1o OG0 HKpO pmopel va givar
(6ev maywedovv kot dev mpoceikdovv e GAAN emdvewr). 99,99% OA®V T®V HIKPOOPYOVIGUDV
KOTOGTPEPOVTOL TANP®OG, OTAV SIEPYOVTOL OO TO KOTOXVPMUEVO LE SITAMUO EVPECITEYVIOG KEPUUKO
nmopfiva Airfree®.
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12. Ti svpaiver 6tav to Airfree® amoovvdesi 1) veapéer Sokoni pedpoTos;
To Airfree® Oa mapel mepimov tov 1610 ¥pOVO Yo Vo avoKTHGEL TO TPONYoDUEVo entinedo peimong Tng
poéAvveng.

13. To Airfree® amopokpivel Ta BuxTipra Kat TovG 100G;

Noi. Xe avtifeon pe to @idtpo aépo, o Airfree® eivor mo amodotikd He TOVG HIKPOTEPOLG
HKPOOPYOVIGHOVG, KOOGS peTapEpovtol g0kola pe TN pon aépa tov Airfree® otov kepapkd mopfva
amootelp®oemg TSS™. EAéyEte T1c aveEdptntes dokpeS Baktnpimv Kot 1dv 6ToV 1I6TOTOTO HLOG.

14. TIdg to Airfree® katusTpéQer T 0KAPEN GKOVNG;

H peioon g povyrog oto mepipdiiov mpokarei peiwon otov e€aptdpevo TANOVGHO TOV UKAPEDY TG
okovne. To Airfree® xataotpépet eniong Tig emProfeic to&iveg Ko TOVG POKNTES TOL OITEAEVOEPDVOVTAL
oTOV 0€pa amd TO TEPUTOUATH TOV OKAPEMV TNG OKOVNIG KOl TOVG GKEAETOVG MOV TPOKOAOVV
OVOTTVEVLGTIKES OALEPYiES Kot AoOpaL.

15. Idg ovdetepdvel 1o Airfree® Tovg poknTeg kot T povyro;

Onwg avapépOnke mponyovpévag, to Airfree® eEalelpel TOVG AEPOUETAPEPOLEVOVG LIKPOOPYAVIGUODG
ekel OOV VILAPYOLY LVKNTES Kot 6Topot. Me v e&bdetyn tov ondpmv givar omibavo va avartuyfovv
véeg amotkieg poOyAag, mov onpoivel AyOTEPO HEAAOVTIKG OEPOUETOPEPOLEVO GTOPLO LOVYAOGC.
Hopaxodd eréyEre TG aveEAPTNTEG SOKIUEG GTNV 1GTOGEAMSA LLOGC.

16. To Airfree® psidver T popmdLE TOV KOTVOD;
Eloogpac.

17. lldg 7o Airfree® kotacTpé@el TovG 100G;

Avtol o1 HIKPOGKOTIKOT HIKPOOPYaVIGHOT €E0VOETEPMVOVTUL EVKOAN LEGH GTOV KEPUUIKO TLUPTVO, TOV
Airfree®. Xg avtifeon pe GAleg 1eyvoroyieg 660 HIKPOTEPOL EIVAL OL LIKPOOPYOVIGHOL TOGO 710 EDKOAOL
07Ol KATAGTPEPOVTOL HEGH 6TOV Kepapkd Tupnva TSS ™, EAéyéte Tic aveldptnteg SOKIUEG 1DV GTOV
16T0TONO oG,

18. To Airfree® npokaiei omoradfimots ahhoyn TG 6TAOUNG TS VYPUGIAG 6TO dOPATIO;
Oyt

19. To Airfree® anglevdepdvel 0mo10MTOTE 0.EPLO 1) (MUK TPOTGVS
Oyt H dodikocia arooteipoong g Airfree® sivar guoikr]. EAéyEte v 16t00eMda oG Yo TEpdpaTo
OYETIKA e copotidw kot To 6Lov.

20. To Airfree® av&avel T Ogppokpocio 610 YdOpo;

Oyt To Airfree® dev ov&aver onpavtikd v Ogppokpacio Tov mepiBdAloviog ydpov. Evdewktikd
avapépetat 0TL 800 (2) cvokevéc Airfree® og Asitovpyia Ba cuvéBaroav oty avénon Beppokpaciog evog
XDPoL 660 évag avpwmog 70 KIA®V.

21. To Airfree® ypsialerol avrikotdotaon gilTpov;
Oyt

22. O poTI6p6G VOKTOG TOV Airfree® snnpealer Tnv Aerrovpyio amosteipmong Tov Airfree®;*
Oyt. O eoTIGHOG VOKTOG €xEl 0oONTIKN Agttovpyio Kot PITOpel amhd Vo AELTOVPYNGEL OG POTAKL
VUKTOG Y10. T0L SOUATIO TOV TOUSIDV Kot TOV BPEQ®mV.

23. oY Anyaivovy 6101 01 HIKPOOPYAVIGHOL 0OV KATAGTPUPOVV;

‘Olot ot Lwvtavol pikpoopyavicpol anotelovvtor kKupimg and dvOpaka, o&uyovo kot alwto. Aoy ta
cvotipata Airfree® pBdvovv oyedov v Oeppokposia twv 200 ° C, OAo To. GVETATIKA arocLVTiOEVTOL
o¢ 010&eidto Tov GvBpaka (To 110 aépto mov ameAeVDEPOVETOL OO TV AVOTVON HaG) Kot vepd. Mikpn
mocotnTa AvOpakoa (1| LKPOGKOTIKEG GTAYTEG) LTOPOVV VO TOPAUEIVOVV GTO EGMTEPIKO TNG GLOKEVNG 1
TEV® 0o TNV KOPLOT TOL KOTOKLOD KATd TN SidpKeLo TG dtadikaciog. Oa mpémetl va onpeiwdel 6t Ol
avTd cupPaivovy G Eval LIKPOGKOTIKO EMIMEDO, Kl £TGL OAO QVTE TO VITOAEILLLOTO OTOTEAOVV Vel TOAD
KPS KAGGO TV HIKPOOPYOVIGUMY TOV OPYLKOD HIKPOGKOTIKOV TOVG peyéovg, pe dAla Adyia Exouv
OELPOEAAYIOTN TALPOVGTaL.
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24. Ilog rertovpyei 0 moldypopoc PoTiopndg voktég (multi-colour Night Light); **

Avt 1 Aettovpyio mpoceépet 10 puOulopeva ypopato otog, to omoio sivar Kokkivo, Pol, Bioieti,
umhe, Avoytdo Mme, Ilpdowo, Iloptokaril, Koeé kot I'kpt. EmAééte 10 ayamnuévo cog ypdpo
POTIGPOD VOKTOS KoL TNV £VTaoT| ToV 1) othd eTAEETE TV TVYOL0 AEITOVPYio. KOL 0PTOTE TOL XPDLLOTO VOL
EVOALAGGOVTOL OTOAG.

(*) Hopaxkaroope vo dwPacete mpooekTikd To “Teyvika XopoxTnploTikd” ywo va giéyCete
o povrérha eveopatdvovoy Potiopdé Nuktég (Night Light) 1 moldypopo ®Poticpé Nuvktdg
(multi-colour Night Light). (**) I[opakaloope owfdote mPooeKTIKG TNV “TOPOVGIAGT TOV
Airfree®” ywo vo smpeparw0site yio ) 606t 05on Tov aeOnTipa agig/ ehéyyov xpdpaToc.

Eyyomon

Avtd 10 TPOidV KeAvmteTan amd gyyinon amd v AIRFREE® PRODUCTS, yio tov opyikod oyopaocth
®OTE Vo UMV TaPOLGIALEL EMOTTOUNTO GTO VAIKO KOl TNV KOTOOKELN VIO KATAAANAN ypNom Yio. pio
nepiodo dVo etV amd Vv nuepounvia ayopdc. Katd t didpkeio avtig g meptddov, Kot pe v
TPOCKOION TOV Tioloyiov ayopdc, To mpoidv Oa emiokevaotel 1 0o avtikatactadel pe to B0 M
ToPOUOL0 HOVTEAD YWPIG ¥pEmon Yo avTOAAOKTIKG 1 gpyacio otnv dievbvven tov dwavouéa. o va
SKOOVOTE TNV €YYONON, TOPUKUAOVUE VO KPATHGETE TNV OmOOEEN 0yopds 60G. oG GVUPovAEDOLLE
VO KOTOX®MPNOETE TV €YYUNOCT TNG GLOKEVNG 6o otn devbuvon www.airfree.com. T va AdPete
vInpecio gyyvmong, mopokoreicts va oteilete T cvokevn pe anddelEn TOANGNG N TIHOAOYIO0 GTOV
dwavopéa. Avti 1 eyyvmon dev oyvEL Yo TPOIOV oV €xEl KOTOOTPOQEl, KakomomOel 1| tporomom et
Yopic va mopaPrémetor To TpoavaPepHE, KALYN 1| TTOGT TNG HOVAJNG, EAATTMOUATE GTNV NAEKTPIKN
€YKOTAGTOON TOV GTLTION 1 EM{mESU SLOKOUAVONG 16YD0G OV HE®POVVTL EAATTOUOTO TOV TPOKVLILTOVV
and kakn xprion 1 kaxoroinon . H AIRFREE® PRODUCTS kot ot Quyotpikéc g M ot xovdpéumopoi
™G 0gv KAVOLV Kopior GUYKEKPILEV aVOQOPE G TPOG TNV 1UTPIKY YPNOT TOV TPOIdVTOG Kol OVTE O
KOTOGKELOOTHG EYYVATOL OTL TO TPOIOV OIOTPEMTEL 1)/ Ko TPOAAUPAveEL acbiveles.

OYTE AYTH H EITYHXH OYTE OIIOIAAHIIOTE EITYHXH, PHTH '‘H ZXIQITHPH,
SYMITEPIAAMBANOMENQN ZIQITHPON EITYHZEQN 'H EMITOPEYXZIMOTHTAEY, AYNATAI
NATTAPATAGETITEPAN THETIEPIOAOY EI'T YHXHZ.AENENNOEITAIKAMIAANEYOYNOTHTA
T'TA KAG®E TYXAIA 'H/KAI ETAKOAOY®H ZHMIA, XYMITEPIAAMBANOMENQN TIX XQPIX
IMEPIOPIEMO ZHMIEZX, OPIEMENEEX ITOAITEIEX AEN ENITPEIIOYN TON ITEPIOPIEMO TOY
XPONOYAIAPKEIAZMIAXEIQITHPHEEITYHEZHE: OPIEMENEZIIOAITEIEZAENEITITPEIIOYN
THN EZEAIPEZH 'H TON ITEPIOPIEMO TON TYXAIQN 'H EITAKOAOY®QON ZHMIQN, OITIOTE
OI TTAPATIANQ TIEPIOPIZMOI 'H EZAIPEXEIX MIIOPEI NA MHN IZXYOYN TI'TA EXAX. H
AIRFREE® PRODUCTS ME TO ITAPON AIIOIIOIEITAI EIAIKA OAEX TIZ EEEOPAIMENEX
EITYHZEIZ MH AAAQX OPIZETAI £TO ITAPON EITPA®O KAI OIIOIEXAHIIOTE EMMEXEX
EITYHZXEIZ'H EMIIOPEYXIMOTHTAX 'H XIQITHPEX EI'TYHXEIX I'lA THN KATAAAHAOTHTA
I'TA ENA XYTKEKPIMENO XKOIIO. AEN YITAPXOYN EITYHZXZEIX ITOY NA IZXYOYN ITEPAN
TOY [NAPONTOZX. Avti 1 €yyimon 60G TapEYEL GUYKEKPIUEVO VOUIKA SIKOIOLOT: UTOPEL Vo EYETE
GALO, SIKOUDUOLTOL, TO, OTT010, SLOPEPOVY 0TO TOALTEID G TOMTE LD, KO

oo YMPO. GE XMOPOL.

*AIRFREE® PRODUCTS, Julieta Ferrdo 10, 9" Floor, 1600 -131 Lisbon, Portugal
Phone: 351 - 213 156 222

Fax: 351 -213 516 228

Web: www.airfree.com

E-mail: info@airfree.com
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Zasady bezpieczenstwa
Airfree® nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby z ograniczong sprawnos$cia umystowa,
sensoryczng lub osoby nie posiadajace doswiadczenia i odpowiedniej wiedzy w zakresie
uzywania produktow sprzetu domowego. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ urzadzeniem, dlatego
tez zaleca si¢ by pozostawaly pod nadzorem osob dorostych w czasie kiedy maja bezposredni
kontakt z urzadzeniem.

Nie wolno umieszcza¢ Airfree® w miejscu, w ktorym ma bezposredni kontakt z woda lub
innymi materiatami pltynnymi, gdyz moze to doporowadzi¢ do spigcia elektrycznego i
uszkodzenia urzadzenia.

®

Nie umieszczaj w poblizu Airfree® zadnych przedmiotow, ktore moga blokowaé wlot i wylot
powietrza tj. recznikow, ubran, zaston. Zablokowanie otworéw zapewniajacych swobodny
przeptyw powietrza moze spowodowac przegrzanie urzadzenia i jego automatyzne wylaczenie.
Jesli dojdzie do blokady wlotu lub wylotu powietrza system zabezpieczenia przed przegrzaniem
odetnie doptyw zasilania i zajdzie konieczno$¢ wymiany uktadu scaleonego u autoryzowanego
sprzedawcy. Uszkodzenie urzadzenia na wypadek wyzej opisanych okolicznosci nie jest objete
gwarancjg Airfree®.

Nie nalezy otwiera¢ urzadzenia Airfree®, ani dotyka¢ zadnych wewngtrznych elementdw. Nie
mozna wktada¢ do urzadzenia zadnych przedmiotow, gdyz spowoduje to spigcie elektryczne.
Uszkodzenie urzadzenia na wypadek wyzej opisanych okolicznosci nie jest objete gwarancja
Airfree®.

Celem wyczyszczenia Airfree® nalezy odlaczy¢ urzadzenie od zrodla zasilania i uzy¢
suchej $ciereczki by przetrze¢ obudowe. Nie nalezy probowac otwieraé¢ urzadzenia, celem
wyczyszczenia wewnatrz, gdyz to dziatanie nie jest konieczne i moze spowodowac
uszkodzenie Airfree®. Uszkodzenie urzadzenia na wypadek wyzej opisanych okoliczno$ci nie
jest objete gwarancja Airfree®.

Zawsze uzywaj i przechowuj Airfree® w pozycji pionowej jak pokazane na obrazku, w
przeciwnym wypadku urzadzenie zostanie automatycznie wylaczone do momentu, kiedy
zostanie ustawione w pozycji pionowej. W modelach posiadajacych funkcje lampki nocnej,
lampka zgasnie z powodu odcigcia pradu.*®

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, powinien niezwlocznie zosta¢ wymieniony przez
autoryzowany serwis lub osob¢ posiadajaca uprawnienia do jego wymiany by zapobiec
potencjalnym zagrozeniom. Je$li zajdzie konieczno$¢ przekazania urzadzenia do punktu
serwisowego zaleca si¢ zabezpieczenie urzadzenia, najlepiej poprzez umieszczenie go w
oryginalnym opakowaniu by unikna¢ dodatkowych uszkodzen.

A

Airfree® nie powinno by¢ umieszczanie w poblizu materiatdw tatwopalnych i substancji
toksycznych.

F@DE N E®

(*) Prosimy o dokladne zapoznanie si¢ ze “Specyfikacja techniczna” produktu celem okreslenia,
ktére modele posiadaja funkcje¢ lampki nocnej, a ktore posiadaja wielokolorowe $wiatlo.

Instalacja i podlaczenie

Podlacz kabel zasilajacy do najblizszego gniazdka. Upewnij si¢, ze powierzchnia, na ktorej
ustawione jest urzadzenie jest sucha (nigdy nie umieszczaj urzadzenia na morkym podtozu, ani
nie zanurzaj go w wodzie). Upewnij sig, kontrolka LED On/Off §wieci si¢. Uruchomienie lampki
nocnej odbywa si¢ dotykowo za pomoca sensora. Po 30 min. gdérna pokrywa urzadzenia powinna
by¢ ciepta.*

Umies¢ Airfree® na ptaskim podtozu najlepiej nie wyzej niz 75cm nad podloga. Nie nalezy
umieszcza¢ urzadzenia pod meblami, potkami lub za zastonami, gdyz zaktoci to swobodny
przeptyw powietrza i obnizy wydajno$¢ urzadzenia.

Upewnij si¢, ze urzadzenie jest odpowednio przystosowane do powierzchni pomieszczenia,
w ktorym zostanie umieszczone. Umieszczenie Airfree® w pomieszezeniu wigkszym niz
powierzchnia do jakiej jest przeznaczony znacznie obnizy jego wydajno$¢ oczyszczania.

D® ®
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Airfree® musi pracowaé bez przerwy 24 godziny na dobg. Wylaczenie urzadzenia
spowoduje podwyzszenie poziomu zanieczyszczenia mikroorganizmami w pomieszczeniu,
w ktorym si¢ znajduje. Ponowne wigczenie urzadzenia spowoduje usunigcie powstatego
zanieczyszczenia. Nalezy pamietac, ze im dtuzszy czas kiedy Airfree® nie pracuje, tym wigksza
ilo$¢ mikroorganizméw zgromadzi si¢ w pomieszczeniu.

Zaleca si¢ stosowanie Airfree® w pomieszczeniach wigkszych niz 4 m? lub 10 m?.

Pomieszczenia, w ktoérych zastosowana jest klimatyzacja lub system wentylacji nie wptywa
na zdolno$¢ oczyszczania urzadzenia Airfree®. Tak samo dzieje sie w przypadku systemow
ogrzewania.

Airfree® moze by¢ stosowany w przedpokojach, niemniej jednak nalezy pamigtaé, ze bedzie
mial on $§ladowy wptyw na sterylizacj¢ powietrza w pobliskich pomieszczeniach.

84
9

Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w poblizu otwartych drzwi lub otwartego okna, celem
uniknigcia wylotu oczyszczonego powietrza na zewnatrz pomieszczenia.

Nalezy sprawdzi¢ czy model posiada funkcj¢ lampki nocnej lub wielokolorowej lampki.*
Jesli posiada funkcje emisji $wiatla zlokalizuj dotykowy sensor aktywacji/intensywnos$ci
lampki. **

LAMPKA NOCNA (przyciemnienie i wylaczenie) By przyciemni¢ lampke nalezy do 8 razy
dotknaé palcem sensor dotykowy znajdujacy si¢ z tylu urzadzenia . Wylaczenie odbywa
si¢ poprzez jednokrotne przytrzymanie palca na sensorze.

WIELOKOLOROWA LAMPKA (przyciemnienie, wylaczenie i zmiana koloréw) Dotykaj
palcem sensor do czasu az lampka osiggnie pozadang intensywno$¢ lub wylaczy sig.
Zmiana koloru odbywa si¢ poprzez krotkie dotknigcie wyzej opisanego sensora - kazdorazowe
dotknigcie zmienia kolor lampki. Ustawienie lampki w trybie zmieniajacego si¢ samoistnie
$wiatta odbywa si¢ poprzez ustawienie koloru rézowego i pozostawienie urzadzenia z tym
ustawieniem.

(*) Nalezy uwaznie zapoznaé si¢ ze “Specyfikacja techniczna” by sprawdzi¢ czy urzadzenie
posiada funkcje¢ lampki nocnej lub wielokolorowej lampki. (**) Prosimy o dokladne zapoznanie
sie z “ Opisem Airfree®” by zlokalizowaé sensor dotykowy za pomoca, ktérego odbywa sie
zarzadzanie ustawieniami lampki.

Co niszczy Airfree® ?

Alergeny Zapachy
roztoczy kurzu @ organiczne © ‘® Ozon (03)
« @) ,
ﬂ '@'I( Bakterie ) Pytki
Sy kwiatowe

Airfree® a Plesn

Nalezy podkresli¢, ze urzadzenie Airfree® nie usuwa plesni z zainfekowanej powierzchni. Powierzchnia,
na ktorej znajduja si¢ kolonie ple$ni powinna zostaé oczyszczona manulanie, w przeciwnym
wypadku nowe zarodniki plesni beda uwalniane do powietrza. Airfree® usuwa lotne zwiazki organiczne
wytwarzane przez plesn i zarodniki ples$ni, zapobiegajac tym samym powstawaniu nowych kolonii badz
odnawianiu si¢ starych.

Alergeny
odzwierzece
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Jak dziala Airfree® ?

(1 Komora chlodzaca )
Oczyszczone i ostudzone powietrze jest
uwalniane na zewnatrz nie powodujac zmiany
w temperaturze 1 wilgotno$ci panujacej w

\ pomieszczeniu. J

Oczyszczone
Powietrze

ﬂl‘SSTM Ceramiczny Rdzen Sterylizujacy )
Wewnatrz ceramicznego rdzenia dochodzi
do zniszczenia 99,99% zanieczyszczen, ktore
\znajdujq si¢ W powietrzu. Y,

Wiloty powietrza

Powietrze dostaje si¢ do urzadzenia
na zasadzie konwekcji

Zanieczyszczone
Powietrze

Bez wzgledu na to jak niebezpieczne sg wirusy, grzyby czy tez bakterie sg one bezpowrotnie eliminowane
z powietrza za pomoca wysokiej temperatury, ktéora wytwarzana jest wewnatrz wielu kanalikow,
znajdujacych si¢ w rdzeniu ceramicznym TSS™. Cieplo wytwarzane wewnatrz ceramicznego rdzenia
wymusza ruch wysterylizowanego powietrza w gor¢ przez co zachodzi proces konwekcji. Negatywne
ci$nienie pod rdzeniem ceramicznym powoduje “zasysanie” zanieczyszczonego powietrza do wnetrza
Airfree® poprzez wloty powietrza. Airfree® bezglosnie, w trybie ciggtym uzdatnia powietrze.

Airfree® Opis

/1- Gorna pokrywa z wylotami powietrza w kolorze )
niebieskim Nocna lampka / Wielokolorowa lampka*

2- Dotykowy sensor aktywacji/intensywnosci lampki

3- Obudowa

4- Kontrolka LED On/Off

5- Podstawa

6- Wloty powietrza

7- Kabel zasilajcy

8- Numer seryjny
-

Lampka nocna nie zaktoca dziatania systemu Termodynamicznej Sterylizacji TSS™ urzadzenia
Airfree®. (*) Nalezy uwaznie zapozna¢ si¢ ze “Specyfikacja techniczna” by sprawdzi¢ czy urzadzenie
posiada funkcje¢ lampki nocnej lub wielokolorowej lampki.
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FAQ - Najczesciej Zadawane Pytania

1. Czy sg jakiekolwiek efekty uboczne dzialania Airfree®?

Nie. Innowacyjna technologia Airfree® wykorzystuje moc ciepta w procesie oczyszczenia powietrza bez
zaktdcenia temperatury panujacej w danym pomieszczeniu, dlatego tez dziatanie Airfree® nie powoduje
zadnych efektéw ubocznych - nie generuje jonow ani zadnych czasteczek. Airfree® moze by¢ uzywane
w domach i biurach, gdzie bezglosnie i efektywnie oczysci powietrze.

2. Jak wylaczy¢ lampke nocng lub wielokolorowa lampke?**
Aby przyciemni¢ $wiatto emitowane przez lampe lub je wylaczy¢ prosze przej$¢ do sekeji “Instalacja i
podiaczenie” tejze instrukcji.

3. Lampka na pokrywie urzadzenia miga. Co to oznacza?*
W modelach Airfree®, ktore posiadaja lampke, miganie $wiatla to sygnal, Ze urzadzenie zostato
niepoprawnie umieszczone. Prosz¢ upewnic si¢, ze urzadzenie znajduje si¢ w pozycji pionowe;.

4. Czy mogge zainstalowaé Airfree® w garderobie?
Tak, jesli jej rozmiar jest wickszy niz 2 x 2 m (4 m? lub 10 m?). W przeciwnym wypadku moze dojsa do
przegrzania garderoby.

5. Czy moge uzywac Airfree® w klimatyzowanym pomieszczeniu?
Tak.

6. W jaki spos6b rozpoznam, ze Airfree® nie dziala?
Sprawdz gorna pokrywe urzadzenia. Jesli jest zimna oznacza to, ze urzadzenie nie dziata. Podlacz
urzadzenie do innego kontaktu i upewnij si¢, ze urzadzenie jest ustawione w odpowiedniej pozycji.

7. Czy moge umiesci¢ Airfree® w przedpokoju tak by uzdatniaé¢ powietrze w sasiednich pokojach?
Nie. Airfree® uzdatni tylko powietrze w przedpokoju.

8. Czy moge umiesci¢ Airfree® w zamknietym pokoju?
Tak. Proszg pamigtac, ze pokoj musi by¢ wielkos$ci co najmniej 4 m? (10 m®).

9. Czy powinno si¢ wylaczaé Airfree® przed wyjsciem z domu?

By osiagna¢ najlepsza efektywno$¢ urzadzenia zalecamy by Airfree® pracowalo bez przerwy.
Wytaczenie urzadzenia wstrzymuje proces sterylizacji powietrza i tym samym powoduje gromadzenie
si¢ i namnazanie zanieczyszczen.

10. Czy mozna zmieniaé pokoje, w ktérych pracuje Airfree®?

Airfree® powinno by¢ wlaczone bez przerwy 24 godziny na dobe. Opatentowana technologia Airfree®
dziata stopniowo, wigc usunigcie urzadzenia z pomieszczenia, w ktorym zostato zamieszczone pierwotnie
spowoduje gromadzenie si¢ i narastanie w nim zanieczyszczen.

11. Czy wskaznik CADR mierzy efektywno$¢ Airfree®?

Nie. CADR nie moze by¢ stosowany do okreslania efektywnos$ci technologii Airfree®. Oznaczenie
AHAM, ktoére mozna znalez¢ zazwyczaj na tyle oczyszczacza powietrza odnosi si¢ do trzech wskaznikow
czystosci powietrza (CADR): jeden dla dymu papiersowego, jeden dla pytkow kwiatowych i jeden dla
kurzu. Wskaznik CADR okreslailo§¢ przefiltrowanego powietrza przez oczyszczacz. Powodem, dlaktorego
CADR nie moze by¢ stosowany do okreslenia efektywnosci urzadzenia Airfree® jest fakt, iz Airfree®
nie filtruje zanieczyszczen a eliminuje je bezpowrotnie. Redukcja bakterii, plesni, wirusow i innych
mikroorganizmow za pomoca Airfree® moze by¢ tylko mierzona poprzez zbadanie probki uzdatnionego
powietrza w specjalistycznym laboratorium. Podczas procesu oczyszczania za pomocg opatentowanego
rdzenia ceramicznego Airfree® dochodzi do eliminacji 99,99% najdrobniejszych mikroorganizméow
znajdujacych si¢ w powietrzu. Zanieczyszczenia nie sg gromdzone na zadnym elemencie urzadzenia.
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12. Co dzieje si¢ w przypadku kiedy Airfree® zostanie odiaczone lub nastapi brak w dostawie pradu?
Airfree® potrzebuje taka samg ilo$¢ czasu na wyeliminowanie nagromadzonego zanieczyszczenia jak
podczas jego odtaczenia.

13. Czy Airfree® eliminuje bakterie i wirusy?
Tak. W przeciwienstwie do oczyszczaczy powietrza dostepnych na rynku, urzadzenie Airfree® jest
szczegblnie skuteczne w eliminacji najmniejszych czasteczek zanieczyszczen znajdujacych sie w
powietrzu, poniewaz sa one z powodzeniem przenoszone przez powietrze do ceramicznego rdzenia
TSS™, Zalecamy zapoznanie si¢ z szerokg baza certyfikatow Airfree® (zwalczanie bakterii i wirusow)
dostepnych na naszej stronie www.airfree.com.

14. W jaki sposob Airfree® usuwa plesn?

Wyeliminowanie z powietrza zarodnikoéw plesni ma wptyw na obnizenie zaleznych od tych zanieczyszczen
kolonii roztoczy. Airfree® usuwa rowniez szkodliwe toksyny i grzyby wytwarzane przez odchody i
szkielety roztoczy, ktére wywotuja alergie uktadu oddechowego i astme. www.airfree.com

15. Jak Airfree® eliminuje z powietrza grzyby i plesn?
Jak nadmienione wcze$niej Airfree® eliminuje z powietrza lotne zwiazki mikroorganiczne, na ktore
sktadajg si¢ zarodniki grzybow i plesni. Wyeliminowanie zarodnikéw uniemozliwia tworzenie si¢
nowych kolonii. Zalecamy zapoznanie si¢ z szeroka baza certyfikatow Airfree® (zwalczanie plesni i
grzybdw) dostgpnych na naszej stronie www.airfree.com.

16. Czy Airfree® redukuje zapach tytoniowy?
Minimalnie.

17. W jaki sposéb Airfree® eliminuje z powietrza wirusy?

Mikroskopijne mikroorganizmy sa latwo eliminowane w kanalikach rdzenia ceramicznego Airfree®.
W przeciwienstwie do innych technologii Airfree® dzigki zastosowanej w urzadzeniu technologii
TSS™ bezpowrotnie eliminuje z powietrza najmniejsze mikroorganizmy. Zalecamy zapoznanie si¢ z
szeroka baza certyfikatow Airfree® (zwalczanie wirusow) dostgpnych na naszej stronie www.airfree.com.

18. CzyAirfree® zmienia poziom wilgotnos$ci w pomieszczeniu, w ktérym si¢ znajduje?
Nie.

19. Czy Airfree® uwalnia do otoczenia gazy lub substancje chemiczne?
Nie. Proces sterylizacji za pomoca Airfree® jest naturalny. Zalecamy zapoznanie sie z szeroka baza
certyfikatow Airfree® (redukcja ozonu) dostepnych na naszej stronie www.airfree.com.

20. Czy Airfree® nagrzewa pomieszczenie?

Airfree® nie powoduje odczuwalnej zmiany w temperaturze panujgcej w pomieszczeniu, w ktorym jest
zastosowany. Dla porownania pracujace Airfree® generuje tyle samo ciepta co dwoje dorostych o wadze
70 kg.

21. Czy Airfree® wymaga wymiany filtra?
Nie.

22. Czy lampka zastosowana w niektorych modelach Airfree® zakloca jego dzialanie?*
Nie. Lampka spelnia tylko funkcje uzyteczng i moze by¢ uzywna jako lampka nocna, szczegdlnie
sprawdzajaca si¢ w pokoikach dziecigcych.

23. Co dzieje si¢ z usuwanymi zanieczyszczeniami?

Wszystkie zywe organizmy zasadniczo sktadaja si¢ z wegla, tlenu i azotu. Temperatura wewnatrz
ceramicznego rdzenia Airfree® osigga 200 °C, co powoduje rozktad usuwanych zanieczyszczen
mikroorganicznych do postaci dwutlenku wegla (ten sam produkt koncowy jak podczas oddychania
organizmow zywych) i wode. Sladowe ilo$ci wegla (mikroskopiny pyt) moga pozostac pod gorna pokrywa
wewnatrz urzadzenia. Nalezy mie¢ $wiadomos¢, ze rozklad substancji mikroorganicznych odbywa si¢
na mikroskopijnym poziomie, wigc wszystkie pozostatos$ci przyjmuja forme¢ matych frakcji i mozna je
traktowac jako bez znaczenia.
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24. Jak dziala wielokolorowa lampka?**

Funkcja wielokolorowej lampki polega na mozliwosci emisji 10 barw $wiatta - czerwony, réozowy,
fioletowy, niebieski, jasno niebieski, zielony, zotty, pomaranczowy, brazowy i szary. Dotykowy sensor
umozliwia wybodr ulubionego koloru, ptynna zmian¢ barw oraz regulacje intensywnos$ci Swiatta.

(*) Nalezy uwaznie zapoznaé si¢ ze “Specyfikacja techniczna” by sprawdzi¢ czy urzadzenie
posiada funkcje¢ lampki nocnej lub wielokolorowej lampki. (**) Prosimy o dokladne zapoznanie
sie z “ Opisem Airfree®” by zlokalizowaé¢ sensor dotykowy za pomoca, ktérego odbywa si¢
zarzadzanie ustawieniami lampki.

Gwarancja

AIRFREE® PRODUCTS niniejszym udziela pierwszemu nabywcy gwarancji, ze niniejszy produkt
pozostanie wolny od wad materialowych i wad wykonania przez okres dwoch lat od daty zakupu,
pod warunkiem uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem. Podczas trwania ww. okresu gwarancyjnego
produkt podlega naprawie lub wymianie u dystrybutora na ten sam lub zblizony model bez optat za
czesei 1 robocizne, za okazaniem paragonu. Aby moc skorzystaé z gwarancji, nalezy zachowa¢ dowod
zakupu (paragon). Zaleca si¢ zarejestrowanie gwarancji na urzadzenie pod adresem www.airfree.com.
W celu skorzystania z ustug gwarancyjnych nalezy przesta¢ urzadzenie wraz z paragonem lub fakturg
do dystrybutora. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku niewlasciwego
lub niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania badz wprowadzania zmian oraz, bez uszczerbku
dla powyzszego stwierdzenia, powstatych w wyniku zginania lub upuszczenia urzadzenia, wadliwej
instalacji elektrycznej w miejscu uzytkowania lub wahan poziomu zasilania, ktore uznaje si¢ za
uszkodzenia powstale w wyniku niewlasciwego uzytkowania. AIRFREE® PRODUCTS, jej
podmioty powiazane oraz dystrybutorzy hurtowi nie udzielajg zadnych szczegoétowych oswiadczen co do
medycznego dziatania produktu. Producent nie gwarantuje, ze urzadzenie zapobiega chorobom.

NINIEJSZA GWARANCJA ORAZ WSZELKIE INNE GWARANCJE WYRAZNE LUB
DOMNIEMANE, W TYM DOMNIEMANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ
TRACA WAZNOSC Z UPLYWEM OKRESU GWARANCYJNEGO. PRODUCENT NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE SZKODY UBOCZNE LUB WTORNE. W NIEKTORYCH
PANSTWACH NIEDOPUSZCZALNE JEST OGRANICZANIE OKRESU OBOWIAZYWANIA
GWARANCIT DOMNIEMANYCH. ZE WZGLEDU NA TO, ZE W NIEKTORYCH PANSTWACH
NIEDOPUSZCZALNE JEST WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA SZKODY UBOCZNE LUB WTORNE, POWYZSZE WYLACZENIA LUB OGRANICZENIA
MOGA NIE MIEC ZASTOSOWANIA W DANYM PRZYPADKU. AIRFREE® PRODUCTS
NINIEJSZYM WYRAZNIE NIE UDZIELA ZADNYCH JAWNYCH GWARANCII NIE
WYMIENIONYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE ANI ZADNYCH DOMNIEMANYCH
GWARANCIT PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU. PRODUCENT NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCII POZA WYMIENIONYMI W
NINIEJSZYM DOKUMENCIE. Na mocy niniejszej gwarancji nabywcy przystuguja okreslone prawa,
ktore moga si¢ r6zni¢ w zaleznosci od stanu lub panstwa.

*AIRFREE® PRODUCTS, Julieta Ferrdo 10, 9" Floor, 1600 -131 Lisbon, Portugal
Telefon: 351 - 213 156 222

Fax: 351 -213 516 228

Witryna: www.airfree.com

E-mail: info@airfree.com

24




